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Fransa'da Ehliyet Degisimi

Fransizca kaliplari - TUrkce karsiliklari ve okunuslariyla

Fransa'da Ehliyet Degisimi - Fransizca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Basvururken
Basvuru sirasinda ilk cimleler.

Tirkce

Ehliyetimi degistirmek
istiyorum.

Turk ehliyetim var.

Ne kadar siire gecgerli?

Nasil basvururum?

Sinava girmem gerekiyor mu?

Hangi belgeler gerekiyor?

Belgeler
Istenecek belgeler.

Tirkce

Turk ehliyetim burada.
Pasaportum burada.
Oturum iznim burada.
Adres belgem var.
Yeminli tercimesi burada.

Fotografim var.

Size Sorulacaklar

Gorevlinin soracaklari.
Tirkce

Ehliyetiniz ne zaman alindi?

Ne zamandan beri
Fransa'dasiniz?

Hangi sinif ehliyetiniz var?
Oturum izniniz var mi?

Gozluk kullantyor musunuz?

Fransizca

Je voudrais échanger mon permis de
conduire.

J'ai un permis turc.

Combien de temps est-il valable ?
Comment faire la demande ?
Dois-je passer un examen ?

Quels documents faut-il ?

Fransizca

Voici mon permis turc.

Voici mon passeport.

Voici mon titre de séjour.

J'ai un justificatif de domicile.
Voici la traduction assermentée.

J'ai une photo d'identité.

Fransizca

Quand votre permis a-t-il été délivré
?

Depuis quand étes-vous en France ?
Quelle catégorie avez-vous ?

Avez-vous un titre de séjour ?

Portez-vous des lunettes ?
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Okunusu

j6 vudre e-san-je mon permi d6
kon-du-ir

je 6n permi tirk

kom-bi-yen dé tan etil valabl
koman fer la démand

dua j pase 6n eg-za-men

kel do-kii-man fotil

Okunusu

Vvu-a-si mon permi tirk

Vu-a-si mon paspor

vu-a-si mon titr do sejur

je on jus-ti-fi-ka-tif d6 do-mi-sil
vu-a-si la tra-du-ksi-yon a-ser-man-te

je un foto dan-ti-te

Okunusu

kan votr permi atil ete de-liv-re

di-pU-i kan etvu an frans

kel ka-te-go-ri ave vu
ave vu on titr doé sejur

porte vu de linet
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Verebileceginiz Cevaplar

Kisa ve net cevaplar yeterlidir.
Tirkce
Bes yil once aldim.
Bir yildir buradayim.
B sinifi ehliyetim var.
Oturum iznim var.
Gozluk kullaniyorum.

Ne zaman hazir olur?

Sure ve Sonrasi
Gecerlilik ve teslim.
Turkce

Turk ehliyetim ne zamana
kadar gecerli?

Siire dolarsa ne olur?

Eski ehliyetimi geri alabilir
miyim?

Ne kadar tutar?
Dosyami nasil takip ederim?

Bu siire icinde araba
kullanabilir miyim?

Fransizca

Il a été délivré il y a cinq ans.
Je suis ici depuis un an.

J'ai la catégorie B.

J'ai un titre de séjour.

Je porte des lunettes.

Quand sera-t-il prét ?

Fransizca

Jusqu'a quand mon permis turc est-il
valable ?

Que se passe-t-il s'il expire ?

Vais-je récupérer mon ancien permis
2?

Combien ca colte ?
Comment suivre mon dossier ?

Puis-je conduire entre-temps ?
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Fransa'da Ehliyet Degisimi

Okunusu

il a ete de-liv-re ilya senk an
jo sli isi di-pU-i 6n an

je la ka-te-go-ri be

je on titr do6 sejur

j6 port de llUnet

kan so-ra-til pre

Okunusu

- Fransizca

juska kan mon permi tlrk etil valabl

ko s pastil sil ekspir

vej re-ki-pe-re mon ansyen permi

kom-bi-yen sa kut
koman slivr mon dosye

plij kon-du-ir antr tan

Sayfa 2



gazeteler.info.tr

Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Siz

Gorevli

Bonjour, que puis-je faire pour vous ?
iyi glinler, size nasil yardimci olabilirim?

Je voudrais échanger mon permis de conduire. J'ai un permis turc.

Ehliyetimi degistirmek istiyorum. TUrk ehliyetim var.

Depuis quand étes-vous en France ?
Ne zamandan beri Fransa'dasiniz?

Je suis ici depuis un an.
Bir yildir buradayim.

Avez-vous une traduction assermentée ?
Yeminli tercimeniz var mi?

Oui, la voici. J'ai aussi mon titre de séjour.
Evet, burada. Oturum iznim de var.

La demande se fait en ligne, sur le site de I'ANTS.
Basvuru cevrimici yapiliyor, ANTS Uzerinden.

Quand sera-t-il prét ?
Ne zaman hazir olur?

Cela peut prendre plusieurs mois.
Birkag ay surebilir.

Puis-je conduire entre-temps ?
Bu slire icinde araba kullanabilir miyim?

Oui, tant que votre permis est encore valable.
Evet, slireniz dolmadigi slrece.

Fransa'da Bilmeniz Gerekenler
Erken basvurun: Fransa'da ehliyet degisimi ¢evrimici (ANTS) yapilir ve aylar sirebilir. Tlrk ehliyetinizin gecerlilik

stiresi dolmadan cok 6nce baslayin; aksi halde islem beklerken arac¢ kullanamaz duruma disersiniz.

Fransa'da Ehliyet Degisimi - Fransizca

Yeminli terciime: Tirk ehliyetinin traducteur assermenté tarafindan yapilmis terciimesi istenir. Siradan terciime kabul

edilmez.

Eski ehliyet iade edilmez: degisim tamamlandiginda Tirk ehliyetiniz teslim alinir. Tirkiye'de kullanmayi

dusunuyorsaniz bunu hesaba katin.

Dosyayi takip edin: ANTS Uzerinden basvuru numaranizla durumu izleyebilirsiniz. Eksik belge nedeniyle bekleyen
dosyalar sik goralar; bildirimlerinizi dizenli kontrol edin.
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